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Fenix

LIGHTING FOR EXTREMES

TK22 V2.0

PORTABLE TACTICAL
FLASHLIGHT WITH
HIGH OUTPUT AND
LONG BEAM DISTANCE

1600 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

405 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX TK22 V2.0 FLASHLIGHT

© A Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours.
© Powered by a 21700 rechargeable Li-ion battery, a 18650
rechargeable Li-ion battery can be used as well together with the ALF-
18.
©5.91" x 1.57" x 1.02" / 150 x 40 x 26 mm.
.87 0z / 138g (excluding battery).
O Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.
© Low-voltage warning reminds when battery replacement needed.
© Reverse polarity protection, to protect from improper battery
insertion.
© Anti-roll and anti-slip body design.
© Instant power activation with momentary tactical tail switch.
© Simple output selection with side switch.
) Made of A6061-T6 aluminum.
© Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish
© Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.

OPERATING INST

SWITCHES

The tail switch is the tactical switch, and the side switch is the
functional switch.

ON/OFF®

TAP

Slightly tap the tactical switch to momentarily turn on the light, release
it the light will go out.

FULLY PRESS

Fully press the tactical switch to constantly turn on and lock the light,
press once again to unlock and turn off the light.

OUTPUT SELECTION

With the light switched on, single click the functional switch to cycle
through Turbo—Low—Med—High.

STROBE

With the light switched on, press and hold the functional side switch
for 0.8 seconds to enter strobe. Click once again to return to the
previously used general mode.

INTELLIGENT MEMORY CIRCUIT

The light memorizes the last selected output excluding strobe. When
turned on again the previously used output will be recalled.

ION

Tactical strike bezel

Stainless steel body clip

Emergency, defense, rescuing Convenient carrying and wearing

Functional side switch
Simple output selection

Tactical tail switch
ON/OFF instant power
activation
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TECHNICAL PARAMETERS

ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low TROBE

' ouTPUT 1600 lumens 500 lumens 150 lumens 30 lumens 1600 lumens
| 21700 Li-ion | 2 hours 10 minutes* | 4 hours 40 minutgs 17 hours 80 hours /
RUNTIME | 18650 Li-ion 1 hour 30 minutes* 3 hours 15 hours 60 hours /
= DISTANCE 405 meters 231 meters 122 meters 51 meters /
INTENSITY 41133 candela 13356 candela 3721 candela 739 candela /

gy{ IMPACT RESISTANCE| 1 meter
~¥" WATERPROOF IP68, 2 meters underwater

A\ Note: The above specifications are the test results given by Fenix throu
ARB-L18-3500 rechargeable Li-ion battery under the temperature of 21
may vary according to different working environments and the actual b
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at

INTELLIGENT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo for
extended periods. To reduce the temperature, the light will
automatically step down a few lumens and activates the overheat
protection when it has been used on Turbo for 15 minutes. And when
the light reaches a temperature of 65°C or above, the light will
automatically step down a few lumens to reduce the temperature.
When the temperature drops below 65°C, the brightness will increase
automatically. While the brightness will fluctuate between 800 and
1200 lumens as the change of temperature until the battery runs out.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions | Nominal Voltage| Recommended

Li-ion Battery | 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 Series

Li-ion Battery | 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series
Awarning:

1.Itis not recommended to use CR123A or 16340 battery.

2. The Fenix dedicated ALF-18 battery holder must be used together
when using 18650 Li-ion battery.

*18650 /21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and

gh its laboratory testing using one Fenix ARB-L21-5000 and one Fenix
t£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product
atteries used.

reduced levels due to temperature or protection mechanism in the design.

handled with care. Only use quality batteries with circuit protection will
reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or
short circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap and insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the tail cap back on.

USAGE AND MAINTENANCE

isassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

f the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

© Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to prevent
accidental activation during storage or transportation. Recharge a
stored battery every four months to maintain optimal battery
performance.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

eriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
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performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently, or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (ensure battery is inserted according to the
manufacturer's specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Tk22 V2.0 Flashlight, Body clip, Lanyard, Holster (length adjustable),
Spare O-ring, ALF-18 Battery holder, User manual, Warranty card.

This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

GERMAN)TK22 V2.0 LED TASCHENLAMPE

LUMINUS SST40 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.

© Betrieb mit einem 21700 Akku, ein 18650 Lilon Akku kann bei
Nutzung des ALF-18 Adapter (enthalten) verwendet werden.

© Lange x Durchmesser Kopf x Durchmesser Kérper:

150 x40 x 26 mm.

38g (ohne Akku).

© Digitale Regelung fiir weitgehend gleichbleibende Helligkeit.

D Warnung bei geringer Spannung.

© Verpolungsschutz.

D Anti-Roll und Anti-Rutsch Design.

O Taktischer Endschalter fiir Moment- und Dauerlicht.

Einfache Helligkeitsverstellung iiber seitlichen Schalter am Kopf.

Gefertigt aus A6061-T6 Aluminium.

Kopf gefertigt aus hochwertigem Premium Typ HAIll anodisiertem

Aluminium.

© Gehértete Ultra-klare Linse mit Anti-Reflex-Beschichtung.

EIN- UND AUSSCHALTEN

MOMENTLICHT

Driicken Sie den Endschalter leicht, um das Licht einzuschalten. Beim
Loslassen des Schalters geht es wieder aus.

DAUERLICHT

Driicken Sie den Schalter bis zum Einrasten ganz durch. Zum
Ausschalten driicken Sie ihn erneut ganz durch.

WAHL DER HELLIGKEITSSTUFE

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen Schalter,
um zwischen die 5 Stufen zu wéhlen: Dunkel—Mittel—>Hell—>Turbo.
STROBE

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
seitlichen Schalter fir 0.8 Sekunden, um in den Strobe-Modus zu
gelangen. Driicken Sie danach den Schalter kurz, um in die konstanten
Helligkeitsstufen zuriick zu kehren.

MEMORY-FUNKTION

Die Taschenlampe wahlt beim erneuten Einschalten automatisch die
zuletzt genutzte konstante Helligkeitsstufe an.
UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe erzeugt viel Hitze, wenn sie in Turbo fiir langere Zeit
genutzt wird. Daher wird sie nach 15 Minuten Nutzung automatisch in
die Stufe ,Hell “wechseln. Danach kann Turbo wieder angewahlt
werden.

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBE
> HELLIGKEIT 1.600 Lumen 500 Lurpen 150 Lumen 30 Lumen 1.600 Lumen
| 21700Li-ion | 2 Stunden 10 Minuten* | 4 Stunden 4Q Minuten 17 Stunden 80 Stunden /
BRENNDAUER | 18650Li-ion | 1 Stunde 30 Minuten* 3 Stunden 15 Stunden 60 Stunden /
= REICHWEITE 405 Meter 231 Meter 122 Meter 51 Meter /
@ INTENSITAT 41.133 Candela 13.356 Candela 3.721 Candela 739 Candela /
=/ STORFESTIGKEIT | 1 Meter
¥ WASSERDICHTIGKEIT | P68, 2 Meter

A\ Testkonditionen:Ein Fenix ARB-L21-5000 21700 und ein Fenix ARB-L18-|
Ergebnis kann je nach verwendeter Taschenla mpe, Batterien / Akku, All
* Die Brenndauerin “Turbo” ist aufgrund des Uberhitzungsschutz eir)

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Das Licht speichert viel Warme, wenn es iiber einen langeren Zeitraum
mit Turbo betrieben wird. Um die Temperatur zu senken, verringert das
Licht automatisch einige Lumen und aktiviert den Uberhitzungsschutz,
wenn es 15 Minuten lang bei Turbo verwendet wurde. Und wenn das
Licht eine Temperatur von 65 °C oder mehr erreicht, wird das Licht
automatisch um einige Lumen abgesenkt, um die Temperatur zu
senken. Wenn die Temperatur unter 65 °C fallt, wird die Helligkeit
automatisch erhoht. Dabei schwankt die Helligkeit zwischen 800 und
1200 Lumen als Temperaturdnderung, bis der Akku leer wird.

ZUR VERWENDUNG ERLAUBTE AKKUS

F |
|

1L GroRe |Nennspannung|Nutzbarkeit| |
Fenix ARB-L21 Serie 21700 |3,6V Empfohlen | v
Fenix ARB-L18 Serie 18650**[3,6V Nutzbar J
gegen Unterspannung 21700 [3,6V moglich* !
+ Kurzschluss geschiitzter

Lilon-Akku

gegen Unterspannung 18650**[3,6V moglich* !
+ Kurzschluss geschiitzter

Lilon-Akku

AWarnung: *: Benutzen Sie niemals 21700 Lilon & 18650 Akkus, die
iiber keine Schutzschaltung verfiigen! 21700 und 18650 Lilon Akkus
sind energiereiche Hochleistungszellen. Nutzen Sie ausschlieRlich
Markenzellen! Andernfalls riskieren Sie eine Explosion und Schaden an
Mensch und Material!

500 Lilon Akku bei 21°C+3°C und 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das
er und Umgebung abweichen.
akkumulierter Wert.

Wir empfehlen Ihnen, ausschlieRlich die Fenix Akkus der Serien ARB-
L21 und ARB-L18 zu verwenden.

Es wird nicht empfohlen, einen CR123A- oder 16340-Akku zu verwenden.
21700 Akkus haben in der Regel eine hohere Kapazitat = Brenndauer
als 18650 Akkus und sind daher zu empfehlen.

**: Bei der Nutzung von ARB-18 / 18650 Lilon Akkus muss zuerst der
Fenix ALF-18 Halter eingesetzt werden.

AKKUWECHSEL

Schrauben Sie den Endschalter ab, entnehmen Sie den ggf.
vorhandenen Akku und legen Sie den neuen Akku mit dem Pluspol (+)
in Richtung Lampenkopf ein., drehen Sie dann den Endschalter wieder
zu. Achten Sie darauf, nur in der zuvor stehenden Liste stehende Akkus
zu verwenden. Setzen Sie vor der Nutzung von ARB-18 / 18650 Lilon
Akkus den Adapter ALF-18 ein und entnehmen Sie ihn, wenn Sie wieder
ARB-L21 /21700 Lilon Akkus verwenden wollen.

UTZUNG ARTUNG

© Sie konnen nicht mehr alle Helligkeitsstufen aktivieren? Bitte laden
Sie den Akku auf.
) Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Durch das
Zerlegen des Lampenkopf erlischt die Garantie.
© Um den héchsten Nutzen aus der Taschenlampe zu ziehen, empfiehlt
Fenix hochwertige Akkus zu verwenden.

O Sollte die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt werden empfiehlt
es sich, den Akku zu entnehmen, um ein Auslaufen oder eine Explosion
des Akku zu vermeiden.

ithium Akkus miissen umgehend wieder aufgeladen werden, wenn

sie (fast) leer sind. Da sie keinen Memory-Effekt haben kdnnen sie

ohne bedenken auch aufgeladen werden, wenn sie noch nicht ganz
leer sind.

m unbeabsichtigte Aktivierung zu verhindern, drehen sie die
Endkappe eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn oder
entnehmen Sie den Akku.

© Héufige Benutzung fiihrt zu einem VerschleiR des O-Ring. Um die
Wasserdichtigkeit zu gewéhrleisten, tauschen Sie diesen bei
Verschleify gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

© Haufiges Reinigen der Batteriekontakte erhlt die Zuverlassigkeit
der Fenix Taschenlampe. Folgende Fehler konnen durch verschmutzte
Kontakte verursacht werden: Flackern, plGtzliches Versagen der Lampe.

O Sie konnen nicht mehr alle Helligkeitsstufen aktivieren? Bitte laden
Sie den Akku auftra the tra at the end can be deleted with the next
version of the manual.

Zum Reinigen kénnen in Alkohol getrankte Wattestdbchen verwendet

werden.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, ersetzen sie die Batterien.

Sollte keine der Genannten Methoden zum Erfolg fiihren wenden Sie

sich bitte an den Distributor.

TK22 V2.0 LED Taschenlampe, Giirtelclip, Handgelenkschlaufe, Holster,
Ersatz-O-Ring, ALF-18 Adapter, Bedienungsanleitung, Garantiekarte

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe, die die Augen des Nutzers
oder anderer Personen schadigen kann. Verhindern Sie das direkte
Leuchten in die Augen von Personen.

ie Taschenlampe erzeugt viel Hitze wenn sie fiir eine langere Zeit
eingeschaltet ist. Dies fiihr zu hohen Temperaturen auf der Oberfléche.
Fassen sie sie daher nur vorsichtig an, um eine Verbriihung zu
verhindern.
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RUSSIAN)®oHapb FENIX TK22 V2.0

Ceetopuop LUMINUS SST40, pecypc 50 000 yacos, CLUA.
OneMeHTbl NUTaHMA: akkymynaTop 21700 Li-ion, BO3MOXHO
ncnonb3oBaHue akkymynsTopa 18650 Li-ion BMecTe ¢ nepexofHukom
ALF-18.

© Pa3mepbl: 150 MM (anuHa) x 40 MM (AMameTp ronoBHoOM YacTu) X 26
MM (guameTp Kopnyca).

Bec: 138 r (63 3n1eMeHTOB NuTaHus).

Lindposas cTabunnsaums Toka - nofaepKaHne NoCTosHHON
APKOCTH.

© MpepynpexpeHne o HU3KOM 3apsifie - NpeaynpexaaeT
nonb30BaTens 0 3aMeHe akKyMynsTopa.

© 3awuTa oT HenpaBU/bHO YCTaHOBKM (NepPenosiiocoBKy)
31EMEHTOB NUTaHMS.

© Kopryc He CKONb3WT 1 He CKaTbIBAETCS.

© MoMeHTanbHOe BK/IIOYeHE TaKTUYECKOM KHOMKOM B XBOCTE (hoHaps.
© MNpocToil BbIGOP PeXNUMOB GOKOBOW KHOMKOIA.

© Matepwuan kopryca: antoMuHnii A6061-T6.

© MokpbIThe KopMyca - NpeM1anbHoe aHoaupoBaHie HAIIL

© 3akaneHHoe yNbTPaumcToe CTEKNO C NPOCBETAAIOLMM HaMbIIEHEM.

YnpasneHue poHapem

Knonkun

KHonkaBxsocTe ¢0Hapﬂ —TaKTu4yeckas, 60oKOBast KHOMKa - q)yHKLI,IAOHa
NbHas.

BKNHOYEHUE/BbIKNHOYEHUE

Jlerkoe HaxaTue

Cnerka (6€3 LWenyka) HaXMIUTE Ha TAKTUYECKYH KHOMKY, Y4TO6bl MOMe
HTaNbHO BKNOUYNTb OHApb. OTNYCTUTE KHOMKY — (hOHapb NoracHeT.
MonHoe HaxaTue ([o wWenyka)

MONHOCTBIO ([0 WeNYKa) HAKMUTE Ha TAKTUYECKYHO KHOMKY, 4TOGbI BK
04NTb POHAPb Ha MPOACKNUTENBHOE BPEMs U 3athMKCMPOBATb BKI
toyeHune. CHoBa HaXMUTE ([0 LWenyKa) Ha KHOMKY, YTO6bl BbIKIKOYUTD
doHapb.

TexHUYecKue XxapaKTepucTUKn

ANSI/PLATO FL1 TYPBO MAKCUMANbHBIA CPEAHUN MUHUMA/IbHBIA CTPOB
3“‘4 ApKocTb 1600 ntomeH 500 ntomeH 150 nitomeH 30 ntomeH 1600 ntomeH
| 21700Li-ion | 2 yaca 10 muHyT* 4 yaca 40 MuHYT 17 yacos 80 yacos /
Bpemsapa6oTbl | 18650Li-ion 14ac 30 MUHYT* 3yvaca 154aca 60 yaca /
m AvcTtaHuyms 405 meTpos 231 meTp 122 meTpa 51 meTp /
WHTEHCHMBHOCTD 41133 kaHgen 13356 kaHpge. 3721 kaHpen 739 kaHpen /
1\/ Ypaponpo4HocTb 1metp
¥ BopoHenpoHuLaemocTb IP68, norpyxeHue fo 2 METPOB

A\ Npymeyanye: napameTpsl ceuduUKaLmun NoayYeHsl B pesynbTaTe naj
ARB-L21-5000 21700 Li-ion 1 ARB-L18-3500 npu Temnepatype 21+3°C
BapbUPOBATLCS B 3aBUCUMOCTM OT MCMO/b3YEMbIX 3/1EMEHTOB NUTaHM
* Bpemsi pa6oThl B Typ6o pexuMe yKasaHo CyMMapHO, y4uTbIBas NOHMY

ABTOMaTM4eCKOE 3aNOMMHaHUe peXxuma

DOHapb 3aMoMUHaeT NOCNEAHUI BbIBPAHHbIN PEXNUM APKOCTY (32
NCK, CTpoba). B cnepytownii pas hoHapb BKIIOYUTCS B
noc/ieHEM UCMO/b30BaHHOM PEXIME SPKOCTH.

3awuTa oT Nneperpesa

CBET XO4eT HaKanIMBaTb MHOTO TEMa Npu AINTEbHOM
ncnonb3oBaHuy Ha Turbo. YTo6bI NOHU3UTE TemnepaTypy, 1amMna
ABTOMATUYECKM MOraCHET Ha HECKO/IbKO JIIOMEHOB 1 aKTUBMPYeT
3aWMTy OT Neperpesa, e oHa ucnonbyetcs B Turbo B Tevenne 15
MUHYT. W Korfia cBeT gocTuraeT Temnepatypsbl 65 °C unu Bbilwe, cBeT
ABTOMATUYECKM MOHWKAETCS HA HECKO/ILKO /IIOMEHOB, YTOBbI CHU3UT
Temnepatypy. Korga Temnepatypa onyckaeTtcs Hixe 65 °C, spKocTb
yBenuuMBaeTCs aBToMaTudecku. Mpu 3Tom apkocTs Gyaet
konebatbest 0T 800 40 1200 NtOMEH MO Mepe U3MEHeHUst
TemnepaTypbl, NOKa He paspsauTcs 6atapes.

CI'IELWId)I/IKaU,VIﬂ 3/1EMEHTOB NUTAHUA

60paTOPHOro TeCTUPOBaHMs Fenix C UCMo/b30BaHNeM akKyMyNaTopa
BAAKHOCTW 50% - 80%. [ledcTeuTeNnbHbIE NapameTpbl oHapsi MoryT

51 11 YCNOBUIA OKpYKatoLel cpeabl.

DKEHMe pexuMa Npy cpabaTbiBaHNM 3aLUThl OT Neperpesa.

Anpepocrepexenue:

1.He pekomeHpyeTcs ncnonb3osath 6aTapeto CR123A nnu 16340.

2. BmecTe ¢ akkymynstopom 18650 Li-ion cnepyeT ucnonb3osatb
cneuuanbHblii nepexogHuK ALF-18.

*18650/21700 Li-ion akkymynsiTopbl pa3paboTaHbl Ans
MPOMBILLNEHHONO UCMO/Nb30BaHNS U JO/KHBI 6bITb NCMONB30BAHbI C
OCTOPOXKHOCTBIO 1 6EPEKHO. KauecTBeHHbIE akkyMynsTOPb! MMelT
CXeMy 3alMThl OT Nepepaspsifia, 3T0 yMEHbLIACT PUCK YTEYKM UK
B3pbIBa. BO3MOXHbI Cly4au NOBPEX/AEHNS 3NEMEHTOB UM KOPOTKOE
3aMbiKaHue.

3ameHa 3/1eMeHTOB NUTaHUsA

OTKpYTNTE XBOCTOBYIO KPbILIKa YaCTb (DOHAPS M yCTaHOBNTE akKyMyn
STOP aHOAOM (+) MO HanpPaBNEHNIO K FONOBHOM YacTh. 3akpyTuTe hoH
apb 1 BK/IIOYNTE 151 IPOBEPKM.

JKcnayataymusa nyxop,

© Bo BpeMms xpaHeHWs NN TPaHCNOPTUPOBKM OTKPYTUTE KPbILKY Ha
non-o6opoTa Bo U3bexaHue cny4vainHoii akTusaumu. Mepesapsxainte
aKKyMyNSTOp Kaxgble 4 MecsiLa Ans NOAAEPXKaHUs ONTUMaNnbHON
pa6oTocnoco6HoCTU.

© CBoeBpeMeHHO 3aMeHNTe Pe3NHOBbIE KOMbLIA, €C/IN OHM
noBpeXaeHbl. PerynsipHo cMasbiBanTe WX, a Takxe pe3bboBble YacTn
oHaps - 3T0 NO3BOAUT NPEAOTBPATUTL NPEXKAEBPEMEHHbIN N3HOC
AeTaneit n obecneynT BOAOHENPOHNLLAEMOCTb Kopryca.

© Bpemsi OT BpeMeHU 04MLIAIiTE KOHTAKTbI OT FPsA3M M OKUCAA.
OcobeHHO KOrAa ecTb HeperynspHoe MepUaHme CBeTa uan Koraa
hoHapb He BK/IOYaeTCs.

BO3MOXHbIE NMPUUMHbI HEKOPPEKTHOM PaBoThI:

MPUYNHA A: Heobx0AMMO 3aMeHUTb AU 3aPAAUTL aKKyMynsTop.
PelueHue: 3ameHnTe UM 3apsauTe akKymynaTop, cobnoaas
NoNsPHOCT.

MPUYNHA B: Pe3b6a, KOHTaKTbI MAaTbl MW APYTHAe KOHTAKTbl
3arps3HeHbl.

PelueHue: BepexHO 04MCTUTE KOHTaAKTbI BaTHbIM TaMMOHOM,
CMOYEeHHbIM B pacTBOpe CrupTa.

Ec/n BbieonycaHHble Cyyam He pewatoT npobnemy, noxanyicra,
06paTuTech K NPOAaBLY B BalleM pernoHe.

Komnnektauyus

®oHapb TK22 V2.0, knnnca, pemeLliok Ha pyKy, 4exon (c perynupyemoit
[NVMHOIA), 3aNacHoe yNNOTHUTENbHOE KONbLO, NepexoaHnK ALF-18,
VHCTPYKLMS, TapaHTUIAHbIA TanoH.

MpepocTepexeHune

BHuUMaHe! ®oHapb COAEPXKNT UCTOYHUK CBETA NOBbILLIEHHOI SPKOCT
u. U3beraiiTe nonagaHus NpsMoro ceeTa B rnasa.

(SPANISH)LINTERNA FENIX TK22 V2.0

© Un LED Luminus SST40 con una vida (til de 50,000 horas.
limentada por una bateria de Li-ion recargable 21700. También
puede ser usada con una bateria de Li-ion 18650 junto con ALF-18
©5.91" x 1.57" x 1.02" / 150 x 40 x 26 mm.

© 4.87 oz / 138g (sin incluir bateria).

) Luz regulada digitalmente mantiene un brillo constante.
dvertencia ante bajo voltaje, recuerda cuando la bateria necesita
reemplazo.

© Protecci6n ante insercién de bateria invertida para evitar dafios.
© Disefio de cuerpo antideslizante.

ctivacién instantanea con interruptor tactico con encendido
momenténeo,

© Interruptor lateral para una simple seleccién de potencias.
-abricado en aluminio A6061-T6

Anodizado Premium Tipo HAIIl duro con acabado anti abrasivo.
O Lente de vidrio endurecido ultra claro con acabado anti reflejo.

INSTRUCCIONES DE OPERACIO

INTERRUPTORES

Elinterruptor de cola es el tictico, y el lateral es el funcional.
ENCENDIDO/APAGADO

TOQUE

Toque ligeramente el interruptor tactico para encender la luz
momentaneamente, suélteloy la luz se apagara.

PRESIONE COMPLETAMENTE

Presione completamente el interruptor tactico para encender la luz
constantemente, presione otra vez completamente para apagar la luz.

SELECCION DE POTENCIAS

Con la luz encendida, click simple en el interruptor funcional para
recorrer a través del ciclo

Turbo—Bajo—>Medio—Alto.

ESTROBOSCOPICO

Con la luz encendida, presione y mantenga el interruptor funcional
durante 0.8 segundos para entrar al modo estroboscépico. Click
nuevamente para volver al utilizado anteriormente Modo General .

PARAMETROS TECNICOS

© Desenrosque la tapa o quite la bateria para prevenir activacion
durénte el almacenamiento o transporte. Recargue una bateria
almacenada cada cuatro meses para mantener un rendimiento

n uso constante puede provocar el dafio del O-ring de
imper bilidad. Para mantener laimpermeabilidad reemplace el O-

A\ Nota: Las especificaciones anteriores fueron testeadas en laboratorio
Fenix ARB-L18-3500 a temperatura de 21£3°C y humedad de 50% - 80
del entorno de trabajo o de la bateria usada.

* La potencia turbo fue medida como un total considerando las bajas d|

CIRCUITO DE MEMORIA INTELIGENTE

La linterna recordard la Gltima potencia usada, sin incluir
estroboscdpico. Cuando la linterna se vuelva a encender, esta
encenderd con la tiltima potencia usada.

CIRCUITO DE PROTECCION ANTI SOBRE CALENTAMIENTO

La luz acumulard mucho calor cuando se use en Turbo durante
periodos prolongados. Para reducir la temperatura, la luz bajard
automaticamente unos pocos limenes y activara la proteccién contra
sobrecalentamiento cuando se haya usado en Turbo durante 15
minutos. Y cuando la luz alcanza una temperatura de 65 °C o superior,
la luz bajara automaticamente unos pocos limenes para reducir la
temperatura. Cuando la temperatura cae por debajo de 65 °C, el brillo
aumentard automaticamente. Mientras que el brillo fluctuara entre 800
y 1200 limenes como el cambio de temperatura hasta que la bateria se
agote.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

Tipo Dimensiones | VoltajeNominal |Recomendada
BateriadeLi-ion [21700* 3.6V
BateriadeLi-ion |18650* 3.6V

FenixARB-L21Series

FenixARB-L18Series

or Fenix usando bateria recargable de Li-ion Fenix ARB-L21-5000 y una
0. El rendimiento verdadero de este producto puede variar dependiendo

le potencia debido a la proteccién de temperatura.

A Advertencia:

1.No se recomienda usar la bateria CR123A 0 16340.

2. El accesorio de bateria Fenix ALF-18 debe ser usado junto con la
baterfa de Li-ion 18650.

* Baterfas de Li-ion 18650/21700 son celdas disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben ser tratadas con precaucién y manejadas con
cuidado. Sélo use baterias de calidad con circuito de proteccion para
reducir el riesgo potencial de combustién o explosién; el dafio de la celda
o corto circuito es un riesgo potencial asumido por el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la cola e inserte la bateria con el polo positivo hacia el
cabezal, luego vuelva a enroscar la tapa.

USOYMANTENIMIENTO

© Abrir el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna, lo que
anulard la garantia

enix recomienda el uso de baterias de excelente calidad.

) Si la linterna no serd usada durante un largo periodo, quite la
bateria o la linterna podria dafiarse por fuga de electrdlito o explosion
de la baterfa.

Razén A: Necesita reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (Por favor verifique la correcta
instalacion de los polos de la baterfa).

Razén B: Los contactos estan sucios.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un hispo empapado en
alcohol

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO ESTROBOSCOPICO
!4 POTENCIA 1600 limenes 500 limenes 150 limenes 30 limenes 1600 limenes Sptimo.
® | 21700 Li-ion 2 horas 10 minutos* | 4 horas 40 minutos 17 horas 80 horas /
AUTONOMIA | 18650 Li-ion 1 hora 30 minutos* 3 horals 15 horas 60 horas / ring con el repuesto incluido.
= DISTANCIA 405 metros 231 metfos 122 metros 51 metros /
@)~ INTENSIDAD 41133 candelas 13356 cangdelas 3721 candelas 739 candelas /
l\[ RESISTENCIA A IMPACTOS| 1 meter
%" RESISTENCIAALAGUA 1P68, 2 metros bajo el agua

Si ninguno de los métodos indicados anteriormente funciona, por
favor revise la péliza de garantia antes de contactar a un distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Linterna TK22 V2.0, Clip, Correa, Bolso (Largo ajustable), O-ring de
repuesto, Accesorio para bateria ALF-18, Manual de usuario, Hoja de
garantia.

A\ Advertencia

La linterna es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz de
causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la
luz directamente a los ojos de cualquier persona

Bbi6op pexuma Tun Pa3mepbl | HomuHanbHoe | PekomeHpyeTcs e pa3bupaiiTe roNoBHyI0 YacTb oHaps - 3TO HAPYLWUT repMeTs
Korpga hoHapb BK/I0YEH, OHOKPATHO HAXMUTE Ha YHKLMOHANbHYIO Har aumio 1 NoBpeauT GoHapb, a Takxke ByeT NoTepsiHa rapaHTus Ha o
KHOTMKY, 4TO6bl BbIGpPaTh pexum: Typ6o—>MuHuManbHbin—>CpegHuin— AKKyMynsTope! | 21700% 3.6V AKKyMyNSITOpbI Hapb.
MaKcuManbHbiit. Li-ion Fenix cepyy ARB-L21 © PeKOMEH/yeTCs! UCNONb30BATh Ka4eCTBEHHbIE 3NEMEHTbI MUTaHMS!
Crpo6 A e 1367 & D CO BCTPOEHHO NAATOM 3aWKThl.
Korpa hoHapb BK/IOYEH, HAXMUTE 1 yAePKUBAITE DYHKLMOHANbHYIO KKYMYIATOP®! . KKYMYnATOpE! e XpaHUTe AnTeNbHOE BPeMs (hOHaPb BMECTE C 31EMeHTaMN NUT
KHOMKY B TedeHwe 0.8 cekyHfpl, 4To6bl BOWUTH B pexum CTpo6. CHoBa Li-ion Fenix cepuv ARB-L18 aHWsi. A TaKoKe U3BNEKaliTe UX, eC/IM UCTEK CPOK XpaHeHus. HekavecTs
HaXMUTE Ha KHOMKY, YTOBbl BEPHYTbCS B OCHOBHbIE PEXMMbI. €HHbIE INIeMEHTbI NUTaHNS MOTYT AaTh TeYb 1 NOBPEAUTL hOHapb.
FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX TK22 V2.i CARACTERISTIQUES d'élgctrolyte ouune explos‘if:n de la batterie. )
© Dévissez le bouchon arriére d'un demi-tour ou retirez la batterie
LED LUMINUS SST40 avec une durée de vie de 50 000 heures. ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE pour éviter 'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou
© Alimenté par une batterie rechargeable Li-ion 21700, une batterie Li- son stockage. En cas de stockage de la lam) d | h
g K ge. g pe, vous devez la recharger

ion 18650 peut étre utilisé avec le porte batterie ALF-18. 3¢ PUISSANCE 1600 lumens 500 lymens 150 lumens 30 lumens 1600 lumens tous les 4 mois pour maintenir un niveau de performance optimal.

50x40x26 mm/.5.91" x 1.57" x 1.02". | 21700 Li-ion 2 heures 10 minutes” | 4 heures 40 minutes 17 heures 80 heures © Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir

38g/4.87 oz (sans la batterie). AUTONOMIE | 18650 Li-ion 1 heure 30 minutes* 3 heures 15 heures 60 heures / une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modeéle approuvé.
O Sortie régulée numériquement pour maintenir une luminosité B porteE 405 métres 231 thetres 122 matres Slmétres N e nettoyage régulier des contacts améliore les per.f?rma.nces fﬂe la
constante. n lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a

vertissement de basse tension pour indiquer qu'il faut remplacer la INTENSITE 41133 candelas 13356 ¢andelas 3721 candelas 739 candelas / s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons
batterie. x/ RESISTANCE AUX CHOTES 1 métre suivantes: )
© Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion e EITE 1P68. 2 metres d fond A: La batterie doit &tre changée.

ETANCHEITE » 2 metres de profondeur Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée

incorrecte de la batterie.

Corps avec design anti-roulement et antiglisse.

ctivation instantanée de la lampe par l'interrupteur tactique.

© Sélection facile des modes par interrupteur latéral.

© Fabriqué en aluminium A6061-T6.

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIll.
) Lentille ultra claire en verre résistant avec traitement antireflet.

MODE D'EMPLOI

INTERRUPTEURS
L'interrupteur arriére est l'interrupteur tactique et l'interrupteur latéral
est le principal (sélecteur de mode).

ON/OFF

ECLAIRAGE MOMENTANE

Pour un éclairage momentané, pressez légérement l'interrupteur
tactique, lorsque vous relachez la pression la lampe s'éteint.
ECLAIRAGE CONSTANT

Pour un éclairage constant, appuyez sur l'interrupteur tactique jusqu'a
['obtention d'un clic, un nouveau clic sur l'interrupteur éteindra la
lampe.

SELECTION DU MODE DE PUISSANCE
Lampe allumée, cliquer sur l'interrupteur principal pour faire défiler les
modes de puissance dans |'ordre Turbo—~Low—>Med—High.

MODE STROBOSCOPIQUE (STROBE)

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur principal durant 0.8
seconde pour activer le mode stroboscopique. Cliquez a nouveau sur
ce méme interrupteur pour revenir au mode général.

A Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire
et une batterie Fenix ARB-L18-3500 a la température de 21+3°C avec
varier en fonction de 'environnement dans lequel elle est utilisée ains
* L'autonomie en mode Turbo incorpore les durées & puissance réduitj

CIRCUIT INTELLIGENT DE MEMOIRE

La lampe mémorise le dernier mode utilisé, excepté le mode
stroboscopique, lorsqu'on I'éteint. Lorsqu'on la rallume, le dernier
mode est réactivé.

Protection contre la surchauffe

La lumiére accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée sur
Turbo pendant de longues périodes. Pour réduire la température, la
lumiére diminuera automatiquement de quelques lumens et activera
la protection contre la surchauffe si elle a été utilisée sur Turbo
pendant 15 minutes. Et lorsque la lumiére atteint une température de
65°C ou plus, la lumiére diminuera automatiquement de quelques
lumens pour réduire la température. Lorsque la température descend
en dessous de 65 °C, la luminosité augmente automatiquement. La
luminosité fluctuera entre 800 et 1200 lumens au fur et @ mesure que la
température changera jusqu'a épuisement de la batterie.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions | Voltage | Recommandé
Batterie Li-ion | 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 Series

Batterie Li-ion | 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series

e tests de Fenix en utilisant une batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000 21700
n taux d'humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe peuvent
i que des batteries utilisées.
£ dues a la température et au systéme de protection incorporé a la lampe.

A Avertissements:

LIl n'est pas recommandé d'utiliser une pile CR123A ou 16340.

2. Le porte batterie Fenix ALF-18 doit &tre utilisé lorsqu'on se sert d'une
batterie Li-ion 18650.

*Les batteries Li-ion 18650/21700, congues pour un usage commercial,
sont puissantes et doivent &tre manipulées avec soin. Utilisez
uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de protection
intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les
risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels reléevent
de la responsabilité de |'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére pour introduire la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte, puis revissez-le.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

enix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Si lalampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite

conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige [égérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

CONTE

Lampe torche TK22 V2.0, clip, dragonne, étui (hauteur réglable), joint
torique de rechange, porte batterie ALF-18, manuel d'utilisation, carte
de garantie

A\ AVERTISSEMEN

Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux de ['utilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

RCIAFENIX TK22 V2.

© Un LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.

© Alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio 21700, &
possibile utilizzare anche una batteria ricaricabile agli ioni di litio
18650 insieme all'ALF-18.

©5,91"x1,57" x1,02" /150 x40 x 26 mm.

© 138 g (batteria esclusa).

Circuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.

© L'awviso di bassa tensione ricorda quando & necessario sostituire la
batteria.

© Protezione da inversione di polarita, per proteggere da un
inserimento errato della batteria.

© Design del corpo antirollio e antiscivolo.

© Attivazione istantanea della potenza con interruttore di coda tattico
momentaneo.

D Selezione semplice dell'uscita con interruttore laterale.

© Realizzato in alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium.

© Lente in vetro ultra trasparente temperato con rivestimento
antiriflesso.

ISTRUZIONI PER

INTERRUTTORI
Linterruttore di coda & l'interruttore tattico e l'interruttore laterale &

SO

l'interruttore funzionale.

ON/OFF®

TOCCA

Tocca leggermente l'interruttore tattico per accendere
momentaneamente la luce, rilasciala la luce si spegnera.

PREMERE A FONDO

Premi a fondo l'interruttore tattico per accendere e bloccare
costantemente la luce, premi ancora una volta per sbloccare e
spegnere la luce.

SELEZIONE DELL'USCITA
Con la luce accesa, fai clic sull'interruttore funzionale per scorrere tra
Turbo — Basso = Medio — Alto.

PARAMETRI TECNICI

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA STROBE
4 LUCE 1600 lumen 500 lumen 150 lumen 30lumen 1600 lumens
| 21700 Li-ion 2 ore 10 minuti* 4 ore 40 minuti 17 ore 80 ore /
TEMPO | 18650 Li-ion 1ora30 minuti* 3 pre 15 ore 60 ore /
m Distanza 405 metri 231 metri 122 metri 51 metri /
@ INTENSITA 41133 candele 13356 candele 3721 candele 739 candele /

</ RESISTENZAIMPATTI

1metro

¥ IMPERMEABILITA

1p68, 2 metri sott'acqua

A\ Nota: le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test forniti da Fer|
agliioni di litio Fenix ARB-L21-5000 e una batteria agli ioni di litio ricar|
50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare|
utilizzate.

*La luce Turbo viene misurata nel totale tempo di funzionamento, cony

STROBO

Con la luce accesa, tenere premuto 'interruttore laterale funzionale
per 0,8 secondi per entrare nella luce stroboscopica. Fare di nuovo clic
per tornare alla modalita generale precedentemente utilizzata.

CIRCUITO DI MEMORIA INTELLIGENTE
La luce memorizza ['ultima uscita selezionata escluso o strobo. Alla
riaccensione verra richiamata |'uscita precedentemente utilizzata.

PROTEZIONE INTELLIGENTE

La luce accumulera molto calore se utilizzata su Turbo per lunghi
periodi. Perridurre la temperatura, la luce si abbassa
automaticamente di alcuni lumen e attiva la protezione da
surriscaldamento quando viene utilizzata su Turbo per 15 minuti. E
quando la luce raggiunge una temperatura di 65 ° C o superiore, la luce
scendera automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura.
Quando la temperatura scende sotto i 65 ° C, la luminosita aumenta
automaticamente. Mentre la luminosita fluttuera tra 800 e 1200 lumen
come il cambiamento di temperatura fino a quando la batteria si
esaurisce.

ix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando una batteria ricaricabile
cabile Fenix ARB-L18-3500 alla temperatura di 21 = 3 °C e un'umidita di
in base ai diversi ambienti di lavoro e alle batterie effettivamente

ipresa |'uscita a livelli ridotti per la protezione della Torcia.

ECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni | Voltaggio | Raccomandata
Nominale

Batteria Li-ion | 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 Series

Batteria Li-ion | 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series

A Avvertimento:

1. Non & consigliabile utilizzare la batteria CR123A 0 16340.

2.1l portabatteria ALF-18 dedicato Fenix deve essere usato insieme
quando si utilizza la batteria 18650 agli ioni di litio.

* Le batterie 18650/22100 agli ioni di litio sono potenti celle progettate
per applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e
maneggiate con cura. Usare solo batterie di qualita con protezione del
circuito ridurra il potenziale di combustione o esplosione; ma danni
alle celle o cortocircuiti sono potenziali rischi che |'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda e inserire la batteria con il lato anodico (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo di coda.

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla luce e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria o la luce potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o
esplosione della batteria.

vitare il tappo di coda di mezzo giro o estrarre la batteria per
impedire ['attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.
Ricaricare una batteria conservata ogni quattro mesi per mantenere
prestazioni ottimali della batteria.

© L'uso a lungo termine pud provocare |'usura dell'O-ring. Per
mantenere un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire I'Oring con un
ricambio approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la
lampada, brillare in modo intermittente o addirittura non illuminarsi
per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: I fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone
imbevuto di alcool.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia TK22 V2.0, clip corpo, cordino, custodia (lunghezza regolabile),
o-ring di ricambio, portabatteria ALF-18, manuale utente, scheda di
garanzia.

A\ AVVERTIMEN

Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in
grado di causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di far
brillare la torcia direttamente negli occhi di chiunque.
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